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Cette Modification 006 est émise afin de publier les questions de l’industrie et les réponses aux 
questions. 
 
Questions et réponses : 
 
Question 13 :  
Pour la DAMA des services de gestion de marketing, pouvez-vous clarifier et donner des exemples pour 
les types de marketing suivant, selon les exigences faisant partie de l’évaluation technique, identifiées à 
la page 36: 
1. Marketing d’engagement 
2. Marketing expérientiel 
  
Réponse 13 : 
Une description de ces services est fournie dans l’Annexe A Énoncé des travaux, p. 23 et 24. 
 
Question 14 : 
Pour cette DAMA, pouvez-vous indiquer si pour le critère O.1, un énoncé indiquant le nombre d’années 
pour laquelle l’entreprise se spécialise dans la fourniture de services de marketing sera suffisant, ou 
faudra-t-il aussi que les soumissionnaires démontrent avoir au moins trois années d’expérience à fournir 
de services de marketing? 
 
Réponse 14 : 
Selon O.1 EXPÉRIENCE DE L’ENTREPRISE: 
 
Le soumissionnaire doit : 
s’être spécialisé pendant au moins trois (3) ans dans la prestation de services de marketing; 
 être une entreprise canadienne enregistrée. 
 
Le soumissionnaire doit indiquer : 
a. le nombre d’années au cours desquelles l’entreprise du soumissionnaire s’est spécialisée dans la 
prestation de services de marketing; 
b. le numéro d’entreprise – approvisionnement (NEA) de l’entreprise 
 
L’information fournie en réponse au deuxième paragraphe de ce critère sera utilisée pour valider 
le premier paragraphe du critère. 
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